PELERINAGE A SAINT YVES












MESSE EN L’HONNEUR DE SAINT YVES



2 SUR LES OF

Psaume 111 k
Ou sont amour et charité, Dieu est présent. e Accueille, Se@ I
H e . Er tandis que
eureux qui craint le Seigneur, fuis que nous sach
qui aime enti¢rement sa volonté ! ¢ aimer et aimer
Sa lignée sera puissante sur la terre ; Par Jésus, le

la race des justes est bénie.

Les richesses affluent dans sa maison : - [PREFACE
A jamais se maintiendra sa justice. ,
Lumiére des cceurs droits, il s’est levé dans les ténébres,

homme de justice, de tendresse et de pitié.

action

D

Lhomme de bien s'appuie sur le Seigneur.
. pleines mains, il donne au pauvre ;
a jamais se maintiendra sa justice,
, et sa gloire !




VEPRES EN L’HONNEUR DE SAINT



PsauMe 111 y

Ant. La justice était mon vétement, I'équité mon
manteau et mon diadéme. (Alléluia)

Heureux qui craint le Seigneur,

qui aime entiérement sa volonté !
Sa lignée sera puissante sur la terre ;
la race des justes est bénie.

Les richesses afluent dans sa maison :
a jamais se maintiendra sa Jusuce

Lumiere des cceurs droits, il s'est levé dans les ténébres,
homme de justice, de tendresse et de pitié. e

Lhomme de bien a pmﬁ, il pa:tagc :
11 mene ses. a,&'aues avi




LE CANTIQUE DE MaRIE (Lc 1)

RCESSION

Par Uintercession de saint )

Ant. 1 : Aujourd’hui le bienheureux Yves recoit sa récomp nos intentions vers

aujourd’hui le pere des pauvres jouit d’un trésor ines
(Alléluia)

Ant. 2 : Heureux les pauvres de cceur : le Royaume des
Cieux est a eux. 4 Azo leurs pmll!‘?s
Heureux ceux qui ont faim et soif de la justice : ils seron ésus Pfésen.:ti G
rassasiés. (Alléluia) E rions le Seigneur et

chrétiens.
Mon ime exalte le Seigneur,
exulte mon esprit en Dieu, mon Sauveur !

R DansTa
Saint Yves a vécu

1l s'est penché sur son humble servante ;
désormais tous les ges me diront bienheureuse.

Le Puissant fit pour moi des merveilles ;
Saint est son nom !






1 ¢ - Saint Yves, homme plcmg :
Saint Yves, tuteur des veuve:
Saint Yves, défenseur des

Saint Yves, modélg de

Seigneur, prends pitié de nous.
O Christ, prends piti¢ de nous.
Seigneur, prends pitié de nous.

Pere céleste qui es Dieu, prends pitié de nous.
Fils rédempteur du monde qui es Dieu, prends piti¢ de n
Saint Esprit qui es Dieu, prends pitié de nous.

Sainte Trinité qui es un seul Dieu, prends pitié¢ de nous.

Sainte Marie, Reine de tous les saints, priez pour nous.



PRIERE A SAINT YVES

Saint Yves, tant que tu as vécu parmi nous tu as été I’
pauvres, le défenseur des veuves et des orphelins, la p
tous les nécessiteux.

Ec' ute au]ourd’ ui notre priere.




PRIERE A SAINT YVES POUR OBTENIR MISERICORDE

Saint Yves, visage de la Miséricorde divine, nous venons v

Ecoute les priéres de tous ceux qui viennent te pr
ton tombeau ou dans ton église du Minihy.



PRIERE DES ENFANTS A SAINT YVES

Saint Yves, tu as grandi pres de tes parents et de tes
a Kermartin. Tu as été sage et bon pour tous ceux qui t’



PRIERE DES EPOUX A SAINT YVES

Saint Yves, protége notre foyer.






SAINT YVES, NOTRE PERE (ton : Suinte Anne, 6 bonne m

Saint Yves, notre pere, Gaint Yves, notre pes

Toi que nous img'l:rons, Toi que nous h:igm
is notre pri nﬁh_nmm e

Et tes Bretons. Et bénis tes Breto

1. Que 'antique droiture, 7. Fais croitre la scienc Ton peuple rassem

La gloire du pays, Dans ['esprit des Réclame tﬂﬁl

Demeure toujours pure Garde leur innocer Comme par I

Dans le ceeur de tes fils. Aux jours de le Réponds a so

& g i

2. La Bretagne t'appelle : 8.
Tu 'aimais a tre%g,
ujours fidele




15 pe UEGUSE (ton : Quis Poli
: Joie de I'Eglise, bi

Quis PoLi SEDEM

L

e
Quis poli sedem novus intrat hospes Quel est ce nouvel héte qui
Et ciet festos super astra plausus 7 accueilli par des chants de-
Scilicet splendet socius supernis Clest Yves qui prend pl
Civibus Ivo bienheureux.

L

2. 2
In triumphantem Commitatur omnis Son triomphe s'embellit
Ordo virtutum Niveusque candor  vertus : innocence brilla

Et pudor castus Pietasque vani neige, chasteté parfait
Nescia fastus sans faste.

3
Ivo virtutis fideiqu

custos




NAN EUS KET EN BREIZH (war don |.ez Breizh)

Nan eus ket en Breizh, nan cus ket unan, g | Jin'y apasen Bret:
Nan eus ket eur sant, evel sant Erwan, . Il o'y a pas un
Nan eus ket eur sant, evel sant Erwan. ‘,. Il 'y apas

1. N’eus ket en Argoad, na mui en Arvor, £ 1. Iln'yapasen

Koulz ha sant Erwan, ‘vit an dud a vor.

Auséi bon que

Inya aﬂlﬂm
> aSiysoigsi bon pour |

2. Nan eus ket er vro, dre-holl e lirer
Hag a ve ken mat ‘vit al labourer.

3. Neus ket kaeroc’h skouer d’an dud a lezenn,
Evit sant Erwan, skouer ar veleien.

4, Hadar bcvig:ﬁaah, ha d’an dud a boan,

nan eus ket loc’h evit sant Erwan.

5. N’eus ket eur chapel, a beder enni,
Gant mui a galon ‘vit er Vinic’hi.
6. Mar fell deoc’h an tu da gaout
Pedit sant Erwan, ha ped

mat pe




16.
17
18.
19.
20.

2L

pr bobl tud, bemdez, adalek neuze, s E 16 Une foule de gens, tC

Zeuas war e vez da bedini Doue. B Vint a sa tom

Ha n'eo ket, hep mar, rak n'eus ket er vro 3 17. Etnon Sms‘mc—'_t.if’,’
Ur bez ‘n de gwelet mui a vurzhudon. O un tomh.ﬂ\,hﬂ-_‘m

Yann Bemp, duk a Vreizh, ‘vit e enorin 4 18. Jean V'.d“ d
‘Gaeraas cl\)rcz d’Erwan Haelouri. g5 {Zmbcﬂlt le o
Ar bez dismantret, ‘kerzh an Dispac’h-Bras ' 19. Le tomb,q“
Zo bet adsavet, kaeroc’h ‘vit biskoazh. E A é1é reconstet
Eskob sant Erwan, an aotrou Bouché '

Ef eo a reas adsevel ar bez.

Kenkoulz ha Treger, Gouelou ha Kernev
A lakaas o mein ‘barzh ar bez nevez.
Ma n’eus ket ur sant evel sant Erwan,
Kaeroc’h ‘vit e vez, nan eus ket unan.

E miz Mae, bep bloaz, ‘vez ur







10.

1l

12

13

Hirie eo diaes bevan e kér eve! war ar maez ; _
Dre-holl Z eus poan ha trubuilh, ha dre-holl dienez!
C’hwi ‘oar petra zo kiriek, o sant Patron hon bro :
Ar pec’hedoti a dalv dimp ur walenn ken garv.

De nos jours,

Partout C'est hqui
savez

ngu;échés nous val

Gant Kamlez ha Koatreven, Langoad ha Perwenan. _ Avec Camlez et
Trezeni ha Lanvilin, Priel ha Plougouskant, Trézény €t L‘m“l’e
Na kaeraf prosesion, na kaerai bannielot ! : uellc admirab
Bep bloaz ‘teuont d’ho pardon ganr sent-patron o b, ue anne
trons de leurs pa
II\)Ia pegen léacr co gwelet, eﬁ deiz-se, o tgcelmcn N it et et
an venniget douget gant beleien! : ! f}
Penn sant Erwan get douget gan o Quzlc, : dc

Bep bloaz ‘c’h a d’ar chapel en doa savc:lﬁwechiﬂ
Ha d’an Itron Varia ha d’hon tad sant Tual.

Bep bloaz pa zeufet er-maez eus iliz Landreger

Chaque
Pour Notre-!

gant an dud hag ed "'n o douarou.

Pan efet d’ar Vinic'hi gant prosesion kér Chaque
Grit ur sell, o sant gmgrselhgwuhﬂ ‘ Quand vo




GWERZ KOZH SANT ERWAN

Aotrou sant Erwan, ni ho ped
Er vuhez-man hon sikouret
Da heuilh ervat ho vertuziou
Ha da vont un deiz d’an nefivoi.

1. Selaouit holl, bras ha bihan
uhez an aotrou sant Erwan

Buhez sant Erwan Haelouri,
Deskit-hi holl, me ho supli.

2. Erwan Haelouri ‘zo ganet

E Kervarzhin, ti benniget
Damdost d'ar gér a Landreger
Ur c’hard-lev pe war-dro eus kér.

3. E dad ganet er Vinic'hi
A oa ¢ anv Haelouri,

E vamm ‘oa Azou ar Genki
O daou fur ha nobl e peb giz.

4. A-raok ma voe Erwan ga
D' mmfmm d

En cette vie aidez-nous
A bien imiter vos vertus
Et 4 aller un jour aux Cieux.

1. Ecoutez tous petits et grar

. ~
skoliot: ar m

0 Eno ‘voe gwclet o UCCM _

La vie de Monsieur saint Yves re ‘0a gan

La vie de saint Yves Héloury Dre e santclezla (I z:cc l::m .
Apprencz-la ous, je vous en supplie.  Ha dre e spered lemm g
2. Yves Héloury est né | 1 Adalek neuze € o€

-

aluzen d’ar paour
avmroct
hl%ach rbeo f

Kermartin, maison

Trés pres de la ville de Tré
Un quan de lieue environ

3. Son pére, néiMmjhy
J;Lamtépo;r’:ole-w o

mére Azou du Quenquis,
Tous deux honnétes et nobles
. Avant la naissance de
sa mére Azou, il fut
Q‘Bl‘mfwmqu’eﬂe _




T~y W

18. Gotit a rae penaos ar skiant
n’hall ket hec’h-unan ober sant
Ma ne unaner hep paouez

An euvrou mat hag ar furnez.

19. E studi gantafi echuet
Da varner bras e voe lakaet
Da varner-iliz e Roazhon
Gant Maoris an arc’hidiagon.

20. Eskob Treger nebeut goude
Pa glevas komz eus e vuhez

En pedas da zont davetan

Rak kalz istim ‘n devoa ‘vitan.
21. Ar sant gant humilite vras
Ouzh mouezh e eskob a sentas
Ha pa voe d’e vro retornet
‘Voe gant e eskob beleget.

25 B Bakob e lakyia ikl

18. Il savait que la science
Ne pouvait A elle seule faire
5i on ne 'accompagnait sans
Avec les bonnes ceuvres et |

2 ket hepken barner mat
z FEc.rSvan ‘0a Ccthh AvER
Y20z ar beorien 2 ﬂf@n“‘w
lep goulenn netra Aigatlfs
g Mar karfe ‘r justis ‘20 bremafi
Ober evel ar barner-mafl -

Ne ve ket ken alies E{ﬁ ;
¢ Yislcalded na peched.

19. Ses études terminées 2
Il fur nommé juge supréme,
Juge en I'Eglisc de Rennes
Par Morice I'archidiacre.

20. Lévéque de Tréguier
Quand il entendit parler
Le pria de venir chez lui
Car il avait beaucoup d'est

il‘lzsaig;rﬂ:m
la voix de I'évéque obéit.
Et-quandilﬁugvjcqm

Par son évéque il fut orde

22. Son évéque le fit
22, Son e



36. Ef ‘oa tad an emzivaded
Difenner an intanvezed,
Souten an holl dud ezhommus
Ha konfort ar re hivoudus.

37. Mar boa parfet den a justis
‘Voe c’hoazh parfet den a iliz.
Ne glaske nemet gloar Doue
Ha ifi d’an holl hent an nenv.

38 Lxes awechecg

A:B en un deiz,
aswna rezegas

Seizh gwech deiz ur Gwener ar Groaz.

39. N'eo ket hepken da Louaneg

Iﬁ%l)mdm da brezeg

36. 1l érait le pére des orphel
Le défenseur des veuves,
Le soutien de tous les né

Et le réconfort des affligés.

37. §'il éwit un parfait homme d
1l fut encore un parfait homn
Il ne cherchait que la gloi
Et 2 apprendre & tous le chen

38. Souvent il préchait
]usquiquam ois le my

précha sur la Pamon
Scpt fois un jour de Ven

39. Ce nlest pas sculement ;
OuiTxédMqlfﬂaﬂah.
ore dans les.



Aotrou sant Erwan, klevit hon pedenn
Eus lein an nefivot roit dimp hon goulenn,
Eus lein an nenvou roit dimp hon goulenn.

Ni ‘ya da ganad, holl bras ha bihan
Gloar hag enor deoc’h, aotroli sant Erwan.

Sant Erwan e Breizh dre-holl zo brudet,
E Treger, Leon, Kernev ha Gwened.

Gant tud a bep stad, uhel hag izel,
‘peder sant Erl:van a-dost ll::g a-bell.

‘Vit an holl e oa leun a garantez
Evel gwir vreudeur o degemere.

raet -‘ E i hﬁm k205 . |




SAINT YVES, ENTENDEZ NOS PRIERES 5

2__n

Saint Yves, entendez nos pri¢res,

Montrez que vous restez encore,

Tout comme aux vieux temps de nos péres
Le plus grand des patrons (FArvor.

Les grands les d'une mére
Vous ont appris la sainteté,
Combien puissante est la priére,
En la divine charité.







GLOIRE A Diku GLORIA

Cloria in excélsis Deo
¢ in terra pax no

Gloire a Dieu, au plus haut des cieus,
Et paix sur la terre aux hommes qu'il aime.
Nous te louons, nous te bénissons, nous t'adorons,

v [ 4 udémus tC’
Nous te glorifions, nous te rendons grice, pour ton immens JorificAmius t€, E
Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Pere tout-puissant. Hémine Deus, Rex ¢

nomine Fili unigénite,
Démine Deus, Agr

Seigneur, Fils unique, Jésus Christ,

Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Pere,

Toi qui enléves le péché du monde, prends pitié de nous,
Toi qui enléves le péché du monde, recois notre priére,
Toi qui es assis a la droite du Pére, prends pitié de nous.
Car toi seul es saint, toi seul es Seigneur,

Toi seul es le Tres-Haut: Jésus Christ, avec le Saint-Esprit
Dans la gloire de Dieu le Pere. Amen.

JE crois EN Dieu

Je crois en un seul



SANCTUS

Saint, saint, saint, le Seigneur, Dieu de univers !
Le ciel et la terre sont mﬁs de ta gloire. Hosanna au plus haut.
Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur. Hosanna au plus

Notre Pire
Notre Pére, qui es aux cieux, que ton nom soit sanctif

que ton regne vienne,
que ta volonté soir faite sur la terre comme au ciel.
b - Sl h !




GLOAR DA ZOUE

Gloar da Zoue ¢ lein an nefv,

ha war an douar peoc’h d'an dud karet gantad.

Ho meulifi a reomp ho trugarckaat,

Hoc’h adorif a reom hoc’h enoriii,

Trugarez a ganomp deoc ag evit ho kloar dispar,

Aotrou Doue, Roue an nefiv, Doue an Tad hollchalloudek.
Aotrou Krist, Mab unganet, Salver Jezuz,

Aotrou ha Doue, Oan Doue, Mab an Tad,

C’hwi hag aulampechcd ar bcd ho pet truez ouzhimp,
C'hwi hag a zilam pec’hed ar emerit galv hon pede tonnet
C’hwi, azezet en tu dehot d'anTach pet truez ouzhimp. o di‘;n by
Rak ¢ hepk:n 42k senel Chat heolenra 20 Aotrol, S EROIt CIF ?ﬁm
C‘hm h; n 20 uhel-meurbct, Salver Jezuz, - Pardonit
Gant ar Sper el, e gloar Doue an Tad. Amen. , evel ma pa

{ n’hon M X
N ethon d

d azoen Mﬂ’“’
m"hT:nvhbacgm sant :
ho rouantel A







DEVENIR, AUJOURD’HUI « TEMOIN DE SAINT YVES »

Depuis le 23e jour du mois de juin — de lannée

interruption comme de régle, jusquau 4e [jaur du mois d : ¢;-d¢;)iﬂmbﬂ Q0
comparut devant nous une grande multitude, une foule, U saint Yves... Jdi
venue de la cité trégorroise et du diocése de Tréguier, ainsi que ctueusenent... >

voisines, au nombre de 500, apparemment, et plus. Ils se retir
a part, et délibérérent et discutérent entre eux, et bientot ap:
evant nous élevérent les mains vers l'église de Tréguier et
témoignérent par leurs serments d'une seule dme et d'un s
(Préambule de la Procédure d’enquéte sur la vie

sidcle; les habitants du Trégo
la fagon dont saint Yy




AUjJOURD’HUI, AU XXIE S1ECLE,
COMMENT ETRE TEMOIN DE SAINT Yvis ?

Saint Y:lcs ﬂitalt réputé pour m

ues. Malgré ses nom
iserver qun remps 2 ’érude. Par
’ T option prefércnucﬂe pour les.
|, me formet, notamment sur la d 7

4

R oaila d;sponibﬂxté»k

6. Saint Yves, selon to
sa vie au l'5 d“
ncret aup

Article 2 des statuts du Fonds Saint-Yves: « Le Fonds
objet d'engager, de soutenir et de conduire toute activité d
général visant a diffuser et pérenniser I'héritage spirituel, j
caritatif universel légué par saint Yves, prétre, juge, avocat L
pauvres... »

Pour nniser cet héri je peux « étre
témoin de mngéY!vecs » en adop m?% rogp:smons, «led
des témoins de saint Yves aujourd hui » et rejoindre la Co
Témoins de saint Yves : i




SAINT YVES NOUS OUVRE DES CHEMINS DE CONVERSION

Dame Pleysou, de Pestivien, veuve (témoin n°36) raco
« Son humilité et sa sainteté étaient si grandes qu'a
hommes et femmes se sentaient transformés. »

Guillaume, fils d'Aymonel, (témoin n°38) ajoute :

« Quand il voyait une personne en proie & la désolation
du chemin de la vérité, la camﬁas;i‘an le poussait, et il
précher, a elle toute seule, a seule fin de pouvoir ['arracher










